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Nemzeti nevelés.
Gróf C3áky minister elmondotta 

programmját. Volt benne jó is, midőn 
elodázta a harmadik egyetemet, mivel 
fejleszteni kívánja a másod kát, s mi
dón véget igér vetni annak a papiros 
korszaknak, mely az újabb időben a 
közoktatási politika fundamentumát al
kotta; de volt benne rossz is, midőn 
a kath. autonómia léle itését,a hierar
chikus szerkezet és a legfelsőbb pat- 
ronatusi jog miatt, nem tartja lehe
tőnek.

Ha e programm magasabb szem
pontokból vétetik bírálat alá, úgy Csáky 
gróf szánalmasan zsugorodik össze a fo
lyó ügyek ministerévé. Öukénytelenül 
jön a kérdés: mit keres a ministeri 
széken ez az — osztálytanácsos?

Három nagy kérdés uralkodik ná
lunk a közoktatásügyi kormány felada
tai körében. A nemzeti nevelés, az ál
lam és egyház közötti viszony szabá
lyozása és a kath. önkormányzat. Ezen 
utóbbit elejti a minister; a két előb
biről nem szól. Tehát, a mit mond, 
az rósz, a mit nem mond, az még 
roszabb.

Vallásszabadság, polgári házasság, 
anyakönyv vezetés, a kath. hívek jogai 
egyházuk kebelében, a kepe, párbér és 
más egyházi adók — mindezek az élet 
viszonyaiba mélyen benyúló kérdések, 
melyek nem ok nélkül várják a ren
dező kezet. Gróf Csákynál ez a kéz 
hiányzik.

Ideje volna már a nemzeti nevelés 
ügyét is fölkarolni. Huszonkét év óta 
kormányozza hazánk önmagát. Ezen ön- 
kormányzatnak nagy állami jogok estek 
1867-ben áldozatul a nemzeti megerő
södés reménybeli áráért. Az áldozat 
megtörtént; a remény nem teljesült. 
Tizeűnyolcz évi magyar kormányzat után 
a magyar társadalom szükségét érezte, 
hogy óriás erőfeszítésekkel Kulturegye- 
sületeket állítson s ekként segélyére 
menjen a gyámoltalan kormánynak. Ez 
az egyetlen tény világosan megméri a 
közoktatási politika nemzeti értékét, és 
világosan bizonyítja, hogy a nemzet 
Ö8zesége sem az iránnyal, sem az ered
ménnyel megelégedve nincs.

Nehéz volna megmondani, hogy a 
nemzeti nevelés kérdését miként kon- 
czipiálta 20 év alatt a közoktatási kor
mányzat. Látunk statisztikai bürök t  a 
tanfelügyelők kezén, látunk tanfelügye
lőket végrehajtó hatalom nélkül, látunk 
külföldi majmolást az iskolák berende
zésénél és a tantervek megállapításá
nál, látunk túlterhelt növendékeket és 
kasztá formálódó tanári kart, látunk 
tankönyvgyártó konzorcziumot a kor
mány kebelében, melyeknek dividendá- 
juk bizony nem csekély, látunk kap
kodást az egységes és kettős középis
kola elvében — — de sehol, semmiben 
sem látunk egy hazafias államférfiu 
lángesze által megvilágított ősvényt, 
mely tétovázás nélkül vezethetne a nem
zeti művelődés mezejére.

Nevelésügyünket idegen kaptafára 
huzni épen olyan czéltévesztett törek
vés, mint a koponyától azt kivánni, 
hogy alkalmazkodjék a kalaphoz. Ké
szen talált viszonyok vannak ez ország
ban, melyek jól rosszul, a történelmi 
idők sorozatában fejlődtek és alakultak. 
A közoktatási politikának ezen adott 
viszonyokhoz kell alkalmazkodni, s ezen 
adott viszonyokból kell egy jobb jöven
dőt kifejteni.

Miként lehet megcsinálni Magyar- 
országon a nemzeti egységet? Ez azon 
kérdés, mely megoldásra vár. Minél to
vább késik a megoldás, annál közelebb 
jön hazánkra az elmállódás politikai ve
szélye. Önámító, ki azt véli, hogy nem
zeti egység alatt nálunk egy n y e l v ű 
ség értendő. A nyelvirtás nemcsak le
hetetlen, de utálatos is. Az üldözött 
nyelv elmenekül a templomból a bar
langba, az iskolából a kocsmába, a haj
lékból a pinczébe, a világosságiról a sö
tétbe és felveszi ott a sötétségnek, a 
homálynak minden fegyverét az elnyo
mó ellen.

Ki nem forrott államunknak, szét
tagolt társadalmunknak, elmaradt né
pünknek ilyen harczra nincsen ereje.

Nemzeti egység alatt nem érthe
tünk egyebet, mint a polgári összetar- 
tózandóságnak, a történelmi együttélés
nek, a közös érdekek fölismerésének, a 
a társadalmi érintkezésnek és összeol- 
va lásnak amaz öntudatát, mely a haza 
mindent átható, áldozatkész szeretett
ben nyer kulmináló kifejezést. A magyar 
polgár öntudatát, jogait, kötelességeit 
és főként hazaszeretetét kell tehát első 
sorban itt mindenkinek megtanulni és 
gyakorolni. A közoktatási politika ne 
engedje meg, hogy hazánk a tanulók 
szivében és az iskolák légkörében föl- 
apróztassék szász, román, tót, szerb, rus
nyák és német politikai egyházi, kul
túrái és társadalmi individuálitásokra. 
Hadd beszélje és tanulja mindenki a 
maga nyelvét, de miként a legkülöm- 
bözőbb nyelven is egy és ugyanazon 
Istent imádunk, épen igy egy és ugyan
azon osztatlan haza hő szerelmét hir
desse mindenki, bárminő nyelven, a 
Szent István birodalmában.

így értve, de teljes őszintességgel 
igy értelmezve a nemzeti egység poli
tikáját, abban, az idegen ajkú polgár
társaink nem találhatnak magukra néz
ve sem sérelmet, sem veszélyt. Ameri
kában a szabadság helyes érzéke s az 
állami élet szükségszerűsége igy fejtet
te meg a nemzeti egység kérdését. Sen
ki sem ellensége hazájának és senki 
sem irigyli és d ffikultálja, hogy hazá
jának angol jellege van. Német, spa
nyol, ír, franczia, olasz — jól megférnek 
az angol állam kebelében s nem jut 
eszükbe olyan partikuláris törekvése
ket támasztani, melyek az állami és 
nemzeti egységet veszélyeztethetnék. Ott 
tehát a kérdés gyakorlatilag van meg
oldva. Nálunk egyetlen lépés sem tör
tént ezen irányban, mert kormányfér- 
fiaink nem egy kitűzött czél felé men
nek, hanem a folyó ügyek lebonyolí
tásában töltik idejüket s forognak egy 
iránytalan körben, mint valami gépii 
elé fogott igások.

B. M.

Politikai hirek.
Az 0r8ZággyülésÍ függetlenségi és 48-as 

párt hétfőn esti értekezletén az igazságügy- 
minisztérium költségvetétét vette tárgyalás 
alá. A párt abban ánapcdott meg, hogy mi 
előtt azzal szemben állást foglalna, meghall
gatja az uj igazságügyminiszter programm- 
ját. — P e t r i c h  Ferencz inditványára el
határozta a párt, hogy Budavár bevételének 
ünnepén a krisztinavárosi temetőben küldött- 
ségileg képviselteti magát. A küldöttség tag
jai: P e t r i c h  Fernncz, F o r n s z e k  Sándor, 
H e r m a n  Ottó, H o r v á t h  Ádám, K u n  
Miklós, Boda Vilmos. A kü döttség az egye
temi ifjúság menetéhez fog csatlakozni.

Újítás az igazságügyi minisztériumban.
Szilágyi Dezső igazságügyi miniszter előter
jesztést adott be a kópviselőház hétfői ülésén, 
melyben többek közt arra is kéri a törvény
hozást, hogy egy m á s o d i k  á l l a m t i t k á 
r i  állást rendszeresitsen. Ez állás kreálásá
nak szükségét azzal indokoljc, hogy a nagy 
munkahalmaz miatt külön kell választani az 
adminisztratív és a tői vényszerkesztő munkák 
vezetését. Hir szerint Szilágyi e második ál
lamtitkári állásra B o k r o s a  Eleket szemelte 
ki, s ő fogja vezetni az adminisztratív ügye
ket, T e l e s z k y  pedig a törvényszerke.ztési 
munkálatokat.

Kópviselöjelölés. Gyöngyösön a függet
lenségi és 48-as párt vasárnapi értekezlete 
egyhangúlag H e n t a l l e r  Lajos iró1', volt 
orsz. képviselőt kiáltotta ki képviselőjelöltül.

A költségvetés tárgyalásának befejezesse 
után, mint a »Bud. Korr.« Írja, egyes kisebb 
törvényjavaslatok, nevezetesen a pénzügyi 
közigazgatás reformjáról szóló törvényjavas
lat, még a jelen ülésszakban tárgyalhatok 
lesznek. Az országgyűlés őszig való elnapolá
sa azonban alig történhetik meg junius 8-ika 
előtt.

Pozsonymegye uj főispánja. Gróf Zichy 
József, kinek Pozsonymegye főispánjává való 
kinevezése a napokban fog közzétótetni, va
sárnap Budapesten járt s meglátogatta Tisza 
Kálmán miniszterelnököt és Baross Gábor 
ideiglenes belügyminisztert. Gróf Zichyt ved

rődi birtokán Pozsonymegye minden yid ké
ről mintegy négyszáz főnyi küldöttség ke
reste föl, mely őt — a megye bizalmáról biz
tosítva — a főispánaág elvállalására kérte. 
Gróf Zichy Józsefnek, ki vasárnap este meg
jelent a szabadelvű kör helyiségeiben,minden 
oldalról kifejezték szerencsekivánataifeat.

Egyveleg.
A Sztrájk. Essenből, Boioszló és Bochum- 

ból érkező táviratok szerint a nagy bányászsztrájk 
még mind tart. Töiténtek ugyan itt-ott megegye
zések, de az általános rend belyreállására igen 
vékony kilátás van még.

„Pfuj BÍSZmarck !“ A vascanczellár a kép
viselők tiszteletére adott ünnepélyen mentegette 
magát a birodalmi gyűlés szombati ülésén tett 
kifakadása miatt; „ka az embernek pfujt kiálta
nak oda — mondá — nem igen őrizheti meg 
hidegvéiét.* Nem ám, ha vasember is!

Ez is időtöltés. Parisban az ultra-konzer- 
vativek azzal mulattak tegnap egy lakomán, hogy 
Don Carlost kikiáltották Francziaország királyának. 
Hogy mikorra adtak neki terminust, azt nem 
írják.

A képviselőházbál.
Budapest, május 21'

Nagyszabású, s a nemzeti szellemtől és 
a nemzeti kultúrának jól felfogott érdekeitől 
duzzadó volt a mai közoktatási vita.

K i s s  Albert, a függetlenségi pártnak 
e köztiszteletben álló, higgadt és puritán jel
lemű szónoka kezdte a vitát, s szakszerűen 
bírálva egyrészről a miniszternek közoktatási 
programmját, másrészről a k a t h .  a u t o 
n ó m i a  k é r d é s é b e n  tett oly fontos nyi
latkozatokat, melyek széles körben föl fognak 
tűnni azon őszinte jóakarat által, melyet K iss  
Albert, a puritán protestáns férfi, a kath. 
autonómia iránt tanúsított.

Most H e r m a n  O.tó következett, ki
nek beszéde oly magas színvonalon állt, hogy 
a hallgatóságot fölemelé a valódi nemes esz
mék és a fényesen konstruált igazságok tisz
ta légkörébe. A hazafi, a tudós, a politikus 
és a filozóf egyesültek ma Herman Ottó nagy 
szabású fejtegetéseiben, melyek nemcsak a 
szónokra, nemcsak ama pártra, melyhez tar
tozik, hanem az egész képviselőházra fényt 
és meleget árasztottak. Herman Ottónak az a 
nagy elégtétele volt meg ma, hogy maga gr. 
Csáky Albin kijelentette, hogy egészben véve 
t e l j e s e n  e g y e t é r t  Herman Ottó fejtege
téseivel. A hatás, melyet Herman Ottó tett, 
szokatlanul nagy volt, s beszéde végén párt
különbség nélkül siettek hozzá gratulálni.

Ot percznyi szünet után ismét minden
ki a terembe sietett, mert U g r ó n  Gábor 
szólalt fel és beszédében tisztán a katb. au
tonómia kérdésével foglalkozott. Ugrón Gá
bor nem először szólal fel e kérdésben, de 
még soha e kérdést oly szisztematikusan és 
oly nagy hatással ki nem fejté, mint ma. — 
Ugrón beszéde igen erős támadás volt a re- 
akczió ellen, mely a szabad fejlődésnek útját 
állja; igen erős támadás volt az e p i s z k o -  
p á t u s  ellen, mely tisztán hatalmi érdeket 
tart szeme előtt.

De bármily erősek voltak Ugrón táma
dásai, mivel erős alapon inditá a támadáso
kat, meg is maradt t zen az alapon a mint 
egy hazafiasán és szabadelvűén gondolkozó 
katholikus politikus vonta le a konklúziókat. 
Sehol egy szó és egy kifejezés sem keverhet
te őt az antikatholiczizmus gyanújába.

Ez az eszély az erélyben, ez a Iegali- 
tási vonás a reformhévben, képezték Ugrón 
beszédének fontosságát. Ugrón leleplezései 
az alapok- és tanulmányi pénzek kezeléséről 
is nagy érdeküek. S kivált azok a fejtegeté
sek, melyekben kimutatta, hogy a Tisza-kor- 
mány és a katholikus episkopatus miként ér
tenek egyet, a kölcsönös hatalmi és kortes 
érdekekben, s miként hunynak szemet köl
csönösen a viszaólések előtt. Ugrón beszéde 
méltó záradéka volt a ma hallott felszóla
lásoknak.

Az ülés végén gr. Csáky Albin szólalt fel.

Ugrón Gábor a katholikus auto
nómiáról.

A képvíselőház keddi ülésén tartott beszéde.

T. ház! (Halljuk! Halljuk !) Egyedül a 
katholikus autonómia kérdéséhez fogok hozzá 
szólani. Tegnap szőnyegre hozatván, a minisz
ter ur olyan nyilatkozatot tett, a melyet én 
el nem fogadhatok s a melyet el kell hogy 
határozottan Ítéljek. (Helyeslés balfelől.) A t. 
miniszter ur nyilatkozatát azzal kezdte ugyan, 
hogy elismeri, miszerint a katholikusoknak az

autonómiához joguk vau, de azzal folytatta, 
hogy ezen jognak érvéoyesitését kilátásba nem 
helyezte, sót ellenkezői'g kibúvó okokat ke
resett. E kibúvó okokat azonban én csak visz- 
szautasitottam, mert azok egészen kicsinyesek 
és törpék. (Helyedós a szélsőbaloldalon.)

Ezen okok voltak, hogy először a király
nak kegyúri jogai kell hogy érvényesülést 
nyerjenek a katholikus autonómia rendén, má
sodszor, hogy a katholikus főpapság, az alsó- 
papság és a katholikus világiak más és más 
nézeten vannak. (Halljuk!) A felség kegyúri 
jogait a katholikus autonómiának megvalósítá
sa kétrégbe nem vonja, hanem az feltétlenül 
bizonyos, hopy ennek megvalósitásakor a kegy
úri jogok gyakorlásának módjában változás
nak kell törtéanie. (ügy van balfelől.) Vala
mint minden nemzetnél, midőn a régi dikas- 
teriális rendszerről áttértek az alkotmányos 
rendszerre és behozták a közegeknek felelős
ségét, változás következett be a kir jogoknak 
gyakorlatában, éppel úgy egy abszolút hata
lommal kezelt jognak gyakorlatában, midőn az 
a kormányzat keretébe illejztetik be, némi vál
tozásnak kell bekövetkeznie, de olyannak, a 
milyent az önkormányzat természete megkö
vetel és melyet a jó adminisztráczió érdekei 
is kívánatossá tesznek. (Helyeslés balfelől.) A 
nemzetek, midőn alkotmányokat szereztek a 
felségjogokkal szemben, ez utat követték. — 
(Halljuk! Halljuk!)

Ezen a czivilizált nemzeteknél nem üt
köznek meg, mert ezt a dolgok megváltozása 
természetes kifolyásának tekintik. (Úgy van! 
balfelől.) Eu csodálkozom, hogy a magyar 
közoktatás és vallásügyi miniszter azt bé 
nem látja és hogy ezt be nem látva a király 
kegyúri jogait akadályként tünteti fel a kat
holikus autonómia megvalósításánál. Senki a 
katkolikusok közül, a király legfőbb kegyúri 
jogait csorbítani nem kivánja, s igy azok aka
dályul nem is szolgálhatnak, s azért határo
zottan visszautasítom, hogy a miniszter ur 
ilyen kibúvók mögé rejtőzzék. (Élénk helyes
lés balfelől.)

A másik ok, a melyet a miniszter ur 
fölhoz, az, hogy más véleményen van a fő
papság, máson az alpapság, s máson a katho
likus nép. A világ kezdetétől fogva a jogok
ból kizárt nép, a hatóságoknak alárendelt rab
szolgák és a hatalmat gyakorlók egy vélemé
nyen nem voltak soha. Ezek mindig eltérő 
véleményen voltak, (ügy van! balfelől.) Ma 
is a főpapság az egyház mindenhatóságát kép
viseli az alsó klérus az elnyomott rabszolgá
kat; mi pedig a katholikusok, a jogaiból ki
zárt népet képezzük, melylyel önkényesen 
tudtunk és akaratunkon kívül rendelkeznek. 
(Zajos helyeslés balfelől.)

A magyar kultuszminiszternek arra kell 
törekednie, hogy általános magas és a jelen 
politikai életnek megfelelő princzipiumok ér
vényesüljenek az egyházkormányzat életének 
terén is. (Igaz! Úgy v r a ! balfelől.) S midőn 
magyarországon minden felekezet, még az is, 
mely fajunknak, nemze'.flnknek és államunk
nak ellensége, szabad és bir önkormányzattal: 
mikép lehessen azt már csak az egyenlőség 
szempontjából is eltűrni, bogy a katholikus 
egyház önkormányzási joggal ne bírjon. (Élénk 
helyeslés és tstszés balfelől.)

Nem kérünk mi semmi olyat, a mit 
más hitfelekezet nem bir. Ugyanazt a jo
got s ugyanazt a jogegyenlőséget kívánjuk 
mi is.

Nem kívánunk mi az államtól protek- 
cziót; hanem kívánjuk azt, hogy az a kétes 
és rossz emlékű viszony és szerep, a mely az 
állam és a katholikus egyház között fennáll; 
melyet a királyság és a katholikus egyház 
zsarnoksága közösen állapított meg, s a mely 
a középkor idejéből származott le minden 
institucziójával együtt: szűnjék meg és tűn
jék el. (Élénk helyeslés balfelől.) Az a kér
dés, hogy a nemzet fejlődése érdekében az 
autonómia szükséges-e és a nemzet politikai 
életének biztositékául szolgálhat-e ?

Minél több tevékenység lép ki a köz
élet terére, miaél több munkás és munkaerő 
ve,z részt egy kulturális intézmény felépíté
sében s ezen intézmény egyes hiányainak pót
lásában : annál több a biztosítékunk, hogy a 
közművelődési czéloknak a kathol’kus egyház 
is meg fog felelni. (É'énk helyeslés belfelől.) 
Csak az önkormányzat, csak az öntevékeny
ségnek ösztöne, ingere nyújthat eszközt és 
módot arra, hogy az edd’g iud'fferens kat
holikus közönség sc'át egyházának, 'skoláiuck 
és kulturális instituczióirnk emelésére minden 
áldozatot készségessen meghozzon.

Alkotmányos szempontból pedig azt ta
pasztaljuk, hogy csak azon val'ások voltak az 
alkotmány támaszai, melyek maguk is szaba
dok valának. Szabadság az egyház, szabadság 
az állami élet körében: ’kertes^véreb es ha 
valahol ez, úgy Magyarországon az, a hol a 
vallásszabad ség revében védelmezték meg a 
múlt században őseink az állami és nemzeti 
szabadságot. (Úgy van! szélsőbalfelől.)

Ha a protestáns egyházaknak szabad
sága e nemzet és állam szabadságának meg
tartására, és kiküzdéséje oly hathatós eszköz
nek bizonyult; miért kelljen nekünk a ka
tholikus egyház szabadságát meggátolni, mi
dőn egész Európán át a reakczió lehellete 
vonul át; midőn minden alkotmányos insti- 
tuczió alatt a földet már ássák és azt még 
tovább is aláásni akarják. (Tetszés balfelől.)

Miért kell nekünk haboznunk, hogy a ka
tholikus egyház szabadsága által az alkot
mányos érzület és működés összes vágyát és 
igyekezetét a magyar alkotmány védelmére 
soiompóba szólítsuk. (Tetszés balfelől.)

Hiszen, t. ház, azon alkotmány van jól 
biztosítva, ahol Isten mellett van a szabadság, 
nem pedig ott, ahol Isten és szabadság két 
ellentétes áramlatot képeznek és egymással 
kü delembe és harczba vitetnek. Megfelel-e ez 
a jelenlegi helyzetnek? Kivánatos-e a jelen
legi helyzet érdekében és a kibontakozás 
czéljából, hogy a katholikus autonómia léte- 
sittessék? íme itt vannak a katholikus vallás
ba tanulmányalapok, melyekről tegnap a t. 
miniszter ur azt állította, hogy azok lelkiis
meretesen és gondosan kezeltetnek ; a kezelést 
pedig egy bizottság ellenőrzi

Ha én végig tekintek a vallási és ta
nulmányi alapok költségvetésén és zárszáma
dásán, azt tapasztalom, hogy 20 év óta úgy 
a vallás-, mint a tanulmányalap tőkevagyona 
megfogyatkozott És ezen megfogyatkozás nem 
ciekély, hanem jelentékeuy részre terjed ki. 
Nem akarok hosszas számadatokra hivatkozni; 
csupán azt kívánom felérnii:eni, hogy 1868-bi.n 
a vallása’apnak csak készpénz és órtékpipir 
vagyona 13,950,000 frtot te tt; most majdnem 
2 millióval kevesebb, daczára annak, hogy 
irt vány, maradványföld-kbnl, szőllődézsma- 
váltságból többet vett be 730 ezor frtnál, nem 
is számítva azon apró földbirtok-részleteket, 
javadalmakat, épületeket, melyeket időközben 
eladtak és melyekből szintén bevételük volt.

A tanulmányi alapot ha tekintem, ott 
is csak azt látom, hogy a tőkevagyon évről- 
évre apad és hogy most jóval kisebb, mint 
ezelőtt. Az 1887-iki zárszámadások melyik
be alkalmam volt bele* ekinteni — cs k egy 
évről, 1887-ről 68,357 fitbsn mntatj: k ki 
azon összegeket, melyekkel a tanulrnányalsp 
tőkeállománya megapadt. (Halljuk! Halljuk !)

Gondolán kezelik a vallás- és tanulmá
nyi alapot, mondja a t. miniszter ur. Hát 
igaz, van egy bizottság, melyet ő Felsége — 
ki a katkolikusok feje és logfőbb kegyura, 
de azért nem az egész katholikus egyház — 
hivott össze a vallás és tanulmány alapok ke
zelésére; de a bizottság a nyilvánosság kizá
rásával némely hírlapi közlemények közzété
telével igyekezve a nyilvánosságot kielégíteni, 
ellenőrzi a vagyon kezelését.

De ha ezen szám-adutokba is betekin
tünk, meggyőződünk, hozy milyen azon ke
zelés ? mert figyelembe kell venni, hogy őzen 
alap birtokai majdnem kivétel nélkül miDd 
haszonbérbe vannak adva és daczára annak, 
hogy bérbe vannak adva, mégis főtisítségek 
és tisztségek szervezvék, melyek ezen birto
kok haszonbérlői ellenőrzésére vannak hivat
va s azon főtisztek és lisztek óriási ma
gasságú és hivatásuknak és rendeltetésük
nek épen meg nem felelő dofáczióval van
nak ellátva. (Igaz! Úgy van! a bal- és szél
ső baloldalon.)

Mi ennek a következése ? Az, hogy 
pl. a f. évi költségvetési előirányzat sze
rint a vallásalapoknál a gazdászati ágban
880.000 frt a bevétel és a kiadás 321,000 
frt a rendes és 105,000 frt a rendkívüli ro
vatban. 426,000 frt 880.000 frttal szem
ben, tehát a haszonbérbe adott birtobek-
n .l több, mint 50 százaléka a haszonbér
ből befolyó összegnek megy a gazdászati 
kezelésre. (Nyugtalanság a bal és szélső-bal
oldalon.)

Az erdészeinél 325,290 frt a bevétel, a 
kiadás 234,581 a rtnles és 15,825 frt a rend
kívüli rovatban. Itt is körülbelül fölmegy a 
kezelésre 250,000 frt a 325,000 frt bevétel
ből, tehát 75,000 frt marad meg az összes 
erdészeti gazdaságnál a vallásalapnak, mint 
jövedelem, holott a bevétel 325,000 forint. 
(Nyugtalanság a bal és szélsőbalon.)

A tanulmányi alapnál ezen gondos ke
zelés folytán a gazdászatnál a bevétel 244,289 
frt, a kiadás 101,000 frt a rendes és 42,000 
frt a rendkívüli rovatban; tehát 100,000 frt 
marad t :szta jövede’emnek és 142,000 frt a 
kezelési kiadás, vagyis itt már a jövedelem
nek több mint 65—70 százai k* a kezelési 
költség.

Az erdészetnél 64,687 frt volt a bevé
tel, a rendkívüli kiadós pedig 8371 frt. I li 
ezeket összegezzük, akkor 10 ezer ír,, marad 
mint az erdészet tiszta jövedelme. Hát med
dig kell, hogy tűrjék a katholikusok e gaz
dálkodást, akár magukat a katolikusokat, 
akár csak részben illeti ezen alapok jövedel
mének tulajdonjoga, mert ha nem illeti a ko- 
tholiku-okat, akkor illetni kell egy másik 
kulturális intézményt és akkor is ezen a he
lyen, a mig itt vegyünk, ellenőrzést gyako
rolni kötelességünk. (Élénk helyeslés a szél
sőbalon.)

És mikor mindezek megvannak es mi
kor már évtizedek óta, 1872-től kezdve, mert 
gondolom 1872-ben küldetett ki a bizottság 
az alapok és a'apitványok jogi természetének 
megvizsgálására nem történik semmi. És ha 
újabb b:zottság küldetnék is ki, az is csak 
szemfényvesztésül történik, mert soha öesze 
nem hiv.tik. (Igaz! Úgy van! a széköbalol- 
dalon.) Es akkor a mi katholikus intézmé
nyeinknek tel kell jajdulni és keresnünk kell, 
hogy meddig fog még tartani, hogy az ál
lamhatalom és a katholikusok instituált fejei 
el tudják tűrni, hogy ezen az alapok jogi
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természete valahára ki ne darittessék és a 
mega rendeltetésére ne fordittassók és egy
szerűen a hatalmi tényezők által használtas
sák fel (Elénk helyeslés a szélsőbalon)

Itt a magyar kormány a katholikus fő
papsággal intézkedik a katholikus egyház 
rovására. (Igaz! Úgy vud ! a szélsőbalon.) Éu 
nem tagadhatom meg magamtól azt a köte- 
lességtudást, hogy ezt nyíltan az or-zág szine 
elölt ki ne mondjam (Élénk helyeslés a szél
sőbalon) És ne dicsekedjenek önök a libera
lizmussal, nndyet mindig c ak álarczul visel
nek, ds mindig a reakczió ember .drei szövet
keznek akár B'csben székeljenek azok, akár 
a katholikus hierarchia élén álljanak. (Élénk 
helyeslés a szélsőbtlor.)

Hát a katholikus főpapság? Nem egy 
eset van, a hol e beneficziumókát a legna
gyobb könnyelműséggel k zelik és használják 
fel. Volt alkalmam hivatkozni a nagyváradi 
pűi-pökség vagyoni ecetére és akkor megta
gadták a vizsgálatot.

Később bekövetkezett a váczi eset, úgy 
hogy maga boldogult Trefort nyiltan hirdet- 
t ». hogy ezen eljárásnak véget kell vetni. 
U yan, hogy van az, hogy a kormány az 
ellenőrzésre hivatott egyének bönös voltát 
csak az illetőknek halála után veszi észre ? 
M’osoda ellenőr ;és az, a mely úgy tűnik fel, 
hogy az csak a k .tholikus főpapság kényel
mére és a visszaélések leplezésére való.

A kipusztitott erdő, az előre haszonbér
be adott uradalmak, a kiélt birtokok, a rom- 
lado/ó püspöki épületek, még a haszonbérlők
nek is elköltött biztosítékai, mintegy vádlók
ként állanak fel a t. kultuszminisztériummal 
szemben — nem a jelenlegi miniszter úrral, 
de a minisztériummal szemben — és számon 
kérik azt, bogy miként bánik egy nagy ku1- 
turális intézmény vagyonára1, mely nemcsak 
azoknak a püspököknek díszesen és fényesen 
való eltartására, hanem egyszersmind az al
sóbb rendű papság segélyezéséré, templomok 
támogatására, kórházak épitésére, temp’omok 
támogatására, a mit ily  kevesen gyakorol
nak, volt, rendelve a mi királyaink által. — 
(Igaz ! Úgy van a szélsőbalon)

A kápta’an szint ín a-ra vo’na hivatva, 
hogy a püspöki karc ellenőrizze. (Halljuk!) 
De a káptalanok mindig erőtleneknek bizo
nyultak a püspöki túlkapásokkal szemben, mert 
jaj lenne annak a káptalannak, a mely a ma
gyar kultu'z-miniszterium kö'.bejöve' elét mer
né provokálni egy püspökkel szemben, (ügy 
van! ügy van! a szélső baloldalon.)

És hova térjél ez ez omnipotenczia ? Ez 
az omnipotencz:a melyet a kánoni törvények 
sem engednek meg a főpapoknak, mert azok 
is rendelik, hogy a káptalanok ellenőrizzék a 
püspöki beneficziumok kezeimét ? Óla terjedt, 
t. bár, hogy a kánoni törvmveket már továb
bi lépéseiben is kezdik figyelőmbe nem venni 
saját abszolutizmusok megalkotása tekinteté
ben. Miután látják, hogy mi a törvényhozás
ban erőtlenek vagyunk és a többség elnyom 
henn'tnbet törekvéseinkben, oda terjed, hogy 
2 év óta rendszeresen, mintegy megbeszélés 
következtében, már kezdenek a püspökök 
plébíno3okat ki nem nevezni, (Úgy van! a 
sz ílsőWolda'on) hanem a megüresedett ecclé- 
siikba adminisztrátorokat neveznek ki, mert a 
a plébános nem mozdítható el azonnal, de az 
adminisztrátort 24 óra múlva is el lehet ren
delni. (Mozgás jobbfelől.)

Szabad-e tűrnünk már c ak azért az al
sóbb rendű papságért is, hogy az a maga sza
badságában, egybázjog és törvényeink által 
megalkotott hatás és jogkörében,ilyen hatalmi 
tnltengés folytán korlátoztassék ? (Élénk he
lyeslés a szélsői a’oldalon.)

Hát, t. ház, k noajog vagy az órszág tör
vényei s megtartásuk a kultuszminisztérium 
közbejöttével, ez egy non sens. Hiszen nem 
egyéb ez, mint tisztán e'palástolója és leple- 
zője mindazon visszaéléseknek, a melyeket ha 
autonómia volna, a nyilvános tárgyalás rög- 
ti n feltárna és már csirájukban elfojtana olyan

Az „ELLENZÉK“  TÁRCZÁJA.
1889. Május 22.

Hermann Ottó.*}
Irta: Gelléri Miklós.

A költő nem dalul megrendelésre,
A Pegazus nem jár hintók előtti 
De szabad szárnynyal, felhők magasából, 
Lenézheti az órjás bércztetőtl 
Nem bérencz lantja zeng danát ma bttszkén 
És nem lakáj, ki dalt dalolni rendel;
Kiről az én dalom szól, nem királyi saij,
Nem hadvezér, nem félisten, csak ember 1

Em ber! Milyen nagy s mély értelmű szó ez I 
Nagy mint az ég, és mély miként a tenger I 
Aki betölti nagy rendeltetését,
Az a va ódi, az igaz nagy ember I 
ő t  megtanitá fenyvesek morajjá 
Zugó vihar és villám, mely lobog,
Hogy embernek születni —  az maradni 
Egy élten át, — milyen dicső dolog!
0
0  a természet rendjét felkutatta,
És megtanult szeretni igazán,
Szeretni mindent, ámde százezerszer 
Imádva, cstiggni a magyar hazán I 
S bár homlokán a tisztes ősz dereng mát, 
Szivében ifjan lángol még a vér,
S mikor hazája lesz majd nagy veszélyben, 
Harczolni látja őt a csatatér!

Ifjak ! Ha van láng tiszta szivetekben,
LáDg mely elűz fagyot, sötét boiut,
E lángnak százezernyi sugarából 
Kötözzetek nagy, fényes koszorút!

visszaéléseket, a melyekről ők éveken keresz
tül tudnak, de fel nem fedezik és nem bün
tetik. (Igaz! Úgy van a szólsőbaloldalon.)

Maguk a kánon törvények és országos 
törvényeink, az 1506. és 1507-ihi törvány 
tiltjáh a beneficzium k komuláczióját. És váj
jon nem azt látjuk-e, hogy némely kegyelet, 
kedvelt és protegált főpap kezében több bene
ficzium vau egyesítve és pedig akként1 hogy 
a kánonjogra nézve is, az országos törvények
re nézve is fölötte sérelmes? (Igaz! a szélső
baloldalon.)

Hiszen, hogy példát mondjak, mint 
bárnak az alapokkal, a mily jobban feltárja 
a dolgot — és ez már a jelenlegi kultuszmi
niszter ur hibája — az esztergomi érseknek 
tartoznak a pénzverdék bizonyos pisetuuimal, 
a mit a pénzügyminiszter kezel; viszont az 
esztergomi érsekprimás tartozik a a vallása
lapba bizonyos összegeket fi'.etni.

A pénzügyminiszter nem fizeti meg a 
pisetumokat, az esztergomi érsekprimás nem 
fizeti meg a vallás alapnak járó tartozásait, 
(Derültség.) és mi történik, t. ház? A kul
tuszminiszter ur elődje perelt a tanulmányi 
alap nevében, talán a prímás is perelt a ma
ga pisetumáárt a pénzügyminiszterrel. Most 
előállónak, s a kultuszminiszter elengedi a 
prímásnak azon összegeket, melyekkel a ta
nulmányi alapnak tartozott Felkiáltások jobb
felől: Nem áll!) annak a fejében, amit a 
pénzügyminiszter tartozott volna az eszter
gomi érseknek megfizetni (E.lenmondások 
jobbfelől.)

D j itt van a kongrau kérdése t. ház 
(Halljuk ! Halljuk!) Mig némely benefieziu- 
mokat élvezők a legnagyobb gazdagságban 
dúskálnak, addig a katholikus egyháznak szá
mos papja a legnagyobb nyomorba szenved. 
(Igaz! ügy van ! a szélsőbaloldalon )

Hiányzik az a 600 forint is, melyre 
mindennapi szükségletük fedezésére állásuk 
tisztességének megóvására szükségük van, a 
melyre egy családnélküli ember már ezen álla
potánál fogva is annyira rászorul, miként,fogja 
az az egytzerü pap ott a községben fenntar
tani tekintélyét, mikép fogja reprezentálni a 
vallásnak méltóságát, mikép fogja az ő híveit 
megelégedetté tenni, a földi viszontagságok
kal kibékíteni egy jobb és szebb élet számá
ra az enyhülés és vigasztalás balzsamát szi
vükbe csepegtetni, ha ö maga is a legnagyobb 
elégedetlenséggel van eltelve s a legnagyobb 
mértékben küzd a szükséggel és nyomorral. 
(Élénk helyeslés és tetszés a bal- és szélső
baloldalon.)

Megkezdette a pénzügyminiszter ur, 
hogy a kongnia pótoltassák ki, (Halljuk ! Hall
juk !) a mozgalom a kultuszminisztérium ál
tal szőoyegen tartatva, eredményeket kellett, 
hogy elerjen s mi volt az eredmény ? Több
ször összegyűltek a fópapok, s azt határoz
ták, hogy eligazítják ők maguk; s ki ellen
őrzi most már azt, hogy mit tesznek s mit 
tettek a kongrua pótlásának érdekében. Van 
némely főpap, a ki nem tűrhette el lelkiis
meretén, hogy mig ő százezerekkel rendelke
zik évenkint, addig legyenek neki koplaló 
papj ai, a ki megtette az iránti kötelességét, 
de a kapzsik, a haszonlesők fukarok azok, 
a kik miatt kellett volna, hogy ez az ügy 
rendeztessék, azok most is zsebeikbe teszik 
kezeiket s hagyják papjaikat továbo szenved
ni és nyomorogni. (Élénk helyeslés a bal- és 
szélsőbalon.)

Hát azért kellett felvetni azt a kongrua 
kérdést, hogy az egész ország előtt a katho- 
likus alsó klérus előtt és a katholikus hívek 
előtt igazoltassák az, hogy a katholikus fő
papokkal szemben tehetetlen a mai kormá
nyunk. Ha felvetették ezt a kérdést, ám ve
zessék is megoldáshoz, vezessék megoldás
hoz, ha nem tudják a főpapok által, a főpa
pok nélkül.

Meg van arra a mód. Minden évben 
megürül egy nehány püspökség és nehány 
nagy beneficzium; ne töltsék be azokat egy 
esztendeig, nem okoznak ezzel senkinek sem

kaV, egy év múlva is örvendeni fog, a ki azt 
meg fogja kapni, de ezen összegek elégsége
sek lesznek arra, hogy egy pár évtized alatt, 
jelenleg a bevételnek egy nagyobb részét tő
késítve, a másik részét pedig a folyó szük
ségletekre fordítva a vallásalep oan egy oly 
tőkésített alap létesüljön, a melyből a szű
kölködő papoknak kongruája pótoltatni fog. 
(Helyeslés a bal- és szólsőbaloldalon)

Azt kérdem én, t. ház, ha a katholikus 
egyház autonómiája szervezve volna, volna-e 
küzdelme a m igyar kormánynak a katholikus 
főpapokkal azért, hogy saját papjaik ellátá
sáról gondoskodjanak? (Élénk tetszés a bal- 
és szélső baloldalon) Akkor mi, világi batho- 
ltkusok, mi ludnók őket kényszeríteni a nél
kül, hogy kulturharczról beszélhetnének, a 
nélkül, hogy elnyomást hirdethetnének, mert 
a mi ajkunkon minden szó, a mi keblünkben, 
minden akarat erővé és hatalommá változnék, 
a melynek engedui kénytelenek, a melylyel 
szemben kibúvó nincs, felsőbb oltalmat nem 
találnak, mig önökkel szemben mindig a meg
alkuvás u(j*ti és kapui állnak tárva és nyitva 
(Elénk helyeslés és tetszés a bal- és szélső- 
baloldalon )

Miufán a püspökség megyéjében nagy 
mennyiségű alpitványok vannak, vannak ala
pítványok, a melyA egyes középiskolai nö
vendékek szamára, templomok számára, megint 
más pium legatutnok, melyeket most hogyan 
kezelnek? Rígibb időben ezen alapítványok 
akkép kezeltettek, hogy a földesur is megje
lent a templom szám .d is rínak vizsgálatánál 
és ezen számadások a helytartótanácshoz min
dig beterjesztettek. Ma a földesur, a kegyur 
nem vesz részt a vizsgálatban, nem is ter
jesztik elébe, mert a katholikus világ csak 
ott van, a hol fizetni kell, de a hol huta1 mat 
és jogot kell gyakorolni, ott semminek sem 
tekintik. (Helyeslés a szehőbalold&l >n. Mozgás 
jobbfelől.)

Nem terjesztik fid a kormányhoz sem, 
és ezrekre is százezrekre megy azon alapítvá
nyok összege, melyek iskolai és egybáá czá- 
lokra szolgálnak és a melyek minden ellen
őrzés nélkül s annak. Mig az alapítványokat 
oly kis egyházmegyében, minő az erdélyi, az 
autonomíkus szervezet mellett példás rendben 
kezelik, addig itt Magyarországon — mél- 
tóztassék felütni ezen alapítványok könyvét 
— alig fognak találni, néhányat, a mely öt
ven éves és ritkaság az, mely a száz évet 
meghaladja; nem mintha az emberek ötven 
és száz év előtt nem lettek volna valláso
sak és áldozatkészek, hanem azért, mert az 
idők rendén azok az alapítványok és pén
zek elkallódtak és eltűntek ezen fogyaté
kos és minden rendszer nélküli kezelés és el
lenőrzés mellett. (Úgy van ! Úgy van ! a szél
sőbalon.)

Vagy itt van a kegyuraság. Mit gondol 
a t. ház, alkotmányos államban, a hol a 
községi bírót is választják, ahol a választás 
és a népkép7Í9elet elvének keresztülvitele min
den intézményben meglátszik, micsoda foga
lommal kell, hogy bírjon a szabadságról, az 
alkotmányosságról és a jogról, isten és val
lásához való viszonyáról egy katholikus pa
raszt ember, aki azt látja, hogy neki papot 
nem az ő akarata szerez, hanem a kegyur 
nevez ki olyant, aki neki tetszik.

Már magában véve az, hogy vallásbeli 
szolgaság legyen és a földesur joga és u föl
desúri terhek most 1848 után negyven évvel 
fentartassanak és azok megoldása ne keres
tessék, mutatja, hogy a kormány ezen a té
ren minden kezdeményezéstől mennyire óva
kodó, félénk és képtelen.

Hiszen ez a kérdés a megoldást már 
nagyon sürgeti. A kegyuraságok már alig 
lesznek ma-holnap fimtarthatók. Előbb meg
váltották az úrbéreseket, azután következett 
a szölődézsma és a maradék és az irtvány- 
földek megváltása. A földesurat mégis ugyan
azon kegyúri terhek terhelik. Most követke
zik a rigaiénak, azon jognak megváltása, a 
mely eddig tetemes jövedelmet hozott a föl

desúriak. Kérdem most, hogy a hol a kegy
úri jog nem volt telekköuyvileg biztosítva 
vagy a hol telekkonyvileg biztosítva volt is, 
ha a regulemegváltisi összegeket a foldes- 
urak már el »öltötték, miből fogják a kegy- 
urasággal terhelt birtokok ellátni a plé
bánosokat, miből fogják a templomokat fen- 
tartani, vagv a hol kell, újra építeni és 
kijavítani ? (Úgy van! Úgy van! a szélsőbal- 
oldalou.)

Ezt a kérdést is meg kell oldani, és 
nem lehet másokkal megoldani, mint azok
kal, a kikre át kell, hogy szálljon a kegy- 
uraságnak joga, de egyszersmind terhe, t. i. 
a katholikus hívek egyetemére, vagyis az au
tonómiára. Mert lz feltétlenül megkövetelen
dő ahhoz, hogy e kérdés megoldható legyen, 
hogy az egyházi községek autonomies legye
nek szervezve. Vagy kezdjek-e beszélni a ka- 
nonika vizitáczió sérelmes voltáról, a mely
nek visszásságait, igazságtalanságait és káros 
kihatásait nem lehet eléggé élénk színekkel 
ecsetelni s a melynek egyedül c^ak egy or
voslási módja van, az, hogyha a katholikus 
egyházi autonómiája felállittatik és az auto
nómia közegek gondoskodnak arról.

Panasz van, hogy a felekezeti iskolák
ban a néptanítók nincsenek jól ellátva, nem 
kapják meg a fizetésüket, csekély a fizetésük. 
De a kultuszminiszter ur elmondhatja, hogy 
az allami iskolákban megkapják a tani*ók fi
zetésüket, a községi iskolák tanítói is meg
kapják ; de váljon a felekezeti iskolákban 
megkapják-e ?

Az 1868. XXXVIII. t. ez. 11. § a azt 
mondja, hogy a felekezetek saját képviseletük 
által az iskolák íentartása érdekében pótadót 
vethetnek ki. Ez mit tesz? Azt,hogy ha Ma
gyarországon minden szabad egyház képes a 
saját képviseleti rend-zere alapján az iskolák 
fentartása czéljából pótadói kivetni, mig a 
katholikus egzházközségek, éppen azért, mert 
a katholikus egyhízban a községi képviselet 
szervezve nincs, a törvény értelmében egyhá
zi adót kivetni nem képesek, a tanítókról 
gondoskodni képtelenek és a népoktatás ügye 
szenved azért, mert az egyházi képviselet 
megalkotva nincs. (Úgy van ! Úgy van ! a 
szélsőbalon.)

Azt mondja a miniszter u r: az a nagy 
baj, hogy a kutholikusok azt hiszik, hogy 
olyan autonómiát kell alkotni a katholikus 
egyháznak, mint a milyen a protestánsoknak 
van, az pedig nem lehetséges — és igy a 
kultuszminiszter ur a főpapokkal egy követ 
fuj, egy tant hirdet, melynek ultramontán és 
reukezióuárius irányát senki sem vonhatja 
kétségbe. (Úgy van! a szélsőbaloldalon.)

Mit gondol a t. miniszter ur, vájjon a 
keresztény különböző felekezetek közt olyan 
nagy az eltérés, hogy az adminisztráczióban 
már egyforma alapokon sem szervezkedhe
tünk? Hisz az egyházi igazgatás kérdése nem 
tartozik a dogma tételei közé, nem tartozik 
oda az, hogy miképen igazgattatik az egy
házközség, esperesség, kerület vagy püs
pökség.

Mi kutholikusok nem kívánunk a dogm Ik 
tömkelegébe avatkozni, mert megvannak pap
jaink, ők értik, mi n9tn értjük azt; hanem 
igenis ott vannak az egyháziakat és világi
akat közöteu érdeklő ügyeink : iskoláink, ala
pítványaink, templomaink, ott vannak kór
házaink, aggmenházaink, ott vannak a mi 
jószágaink, javadalmaink, tőkéink s ezek ke
zelése, melyek mind megkívánják, hogy ez 
necsak a kormány, necsak a főpapok által 
történjék, hanem hogy a világiak is rásztve- 
gyenek b*nne. (Úgy van! a bal- és szílső- 
baloldulon.) Hiszen az adminisztráczió foko
zatai a katholikus egyházban ugyanazok, mint 
a protestáns egyházban: az egyházközségek, 
az esperességek, a püspökségek képezik a ma
gyar katholikus egyházat összevéve.

Talán csak nem ez ellen van a t. kul
tuszminiszter urnák kifogása ? Mert a magyar 
egyház külön szervezete, az esztergomi prí
más személye, saját túlságos jogköre és jog

hatása a magyar egyház különleges fejlődé s 
és a magyar királynak semmi más állam ural
kodójával össze nem hasonlítható egyházi 
kegyúri jogai a magyar egyház külön szer- }  
vezet ét, külön együttes organizmussát kétség
be vonhatatlanná teszi.

Mi lehet tehát az, a mibe nem szabad 
nekünk a protestánsok autonómiájához ha
sonlítanunk. Tulán abban, hogy a püspökök
nek jogkörébe nem kell hogy hassunk. Az 
egyházi fegyelem őket illeti meg, a dogmák 
körét s az egyházi fegyelem körét sem fogjuk 
átlépni, de azt akarjuk, hogy azon fegyelem 
gyakorlásához hozzájárulhassunk és hogy ott, 
a hol a püspökök nem hallanak, nekik föle
ikbe kiáltsunk, s a hol nem akarnak látni, 
ott szemeiket nyittassuk meg, s hogy az egy
házi adminisztráczióban segítségükre s támo
gatásukra jöjjünk. (Tetszés a széltöbalol- 
dalon)

Nem akarunk tova «b önkényt tűrni; 
véget kell vetni azon önkénynek, a mely az 
egyházi közigazgatásban lábra kapott és hova 
tovább terjed. Annak véget vetni ctak az 
autonómia által lehet. S ne bigyje a t. Hz, 
hogy ha az autonómia megalkottatik, az kfl- 
lömbözni fog s külömbözhetik sokban a pro
testánsok autonómiájától. S ebben vannak a 
kultuszminiszter ur és a főpapok is téve
désben.

Mert minden instituczió olyan, mint a 
Pygmaleon szobra, a melyn-k szelleme nincs 
és olyan a lelke, milyent a nemzet lehel bele. 
(Elénk helyeslés és tetszés a szélsőbaloldalon)
És a nemzet, a mely a protestáns autonómiát 
megerősödni és nagy szolgálatokat tenni Iá - \
ta, nem fog experimentaczióba bocsátkozni, 
hanem le fogja másolni s érvényesíteni az1, a j f  
mit Ütött ésjónok tapasztalt a protestánsok
nál. Miért kell tehát úgy tiltakozni a katho- 
lika automia ellen ? kire vállh&tik az sérel
messé ?

Hiszen jó lesz azokat a büszke főpapo
kat arra emlékeztetni, hogy ők is egyszer 
válcBztva voltak, még pedig előbb a n^p által 
és később a káptalanok által, a mint Német
ország nagy részében ma is a káptalanok vá
lasztják a püspököket; de ez országban is 
1827-ig a káptalanok választották, a mint Er
délyben hármat választottak a katholikus ka
rok és rendek és akkor ő felsége megerő
sítette őket. Az országnak egy részében a kat
holikus egyház autonomice van szervezve és e 
szervezetet sem a pápa, sem más egyházi ha
tóság nem tiltja, sőt elismerik.

Én látom, hogy minden évben elmegy 
a pápához az üdvözlő távirat az erdélyi kat
holikus status gyűlésből, a mire megjön a 
válasz, mely tevékenységre buzdít és nem tilt 
el tő'e. Arra kérem a kultuszminiszter urat, 
ő is igyekezzék minket ezen tevéknységról le 
n m szorítani, hanem inkább a tért meg 
nyitni. (Helyeslés balfelől.) Ha az államit  ̂
erősen akarjuk szervezni; ha az alkotmányt ’ 
fenn akarjuk tartani, nem lehet, hogy in ak É  
egyik részében alkotmányos, másik m i é  len 
abszolitisztikus intézmények álljanak lenn.

A katholikus egyház jelen szervezete az 
abszolutizmust leheli ki és leszoktatja a pol
gárokat attól a gondolattól, hogy joguk van 
saját ügyeiket intézni. Én ezt kárhoztatandó- 
nak tartom és kérem a t. házat, móltóztassek 
oda hatni, hogy a kath. egyház autonom 
szervezése által is az ország alkotmányos biz
tosítékai szaporittassanak. A költségvetést el
fogadom. (Hosszantarartó zajos helyeslés és él
jenzés a bal és szélsőbalon.)

Vihar az országban.
Az ország különböző vidékeiről nagy 

viharokról és felhőszakadásokról érkeznek je- 
lentézek. A féktelen elemek több helyen sem
mivé tették a termést s emberáldozatokat is 
követeltek.

B a 1 a t o n-H e n y e n rendkívüli káro
kat okozott e hó 12-ikén a felhőszakadás. A

Nem kell nekünk keresni azt az embert, 
Kinek fejét méltán díszítheti;
I t t  van I lépjünk eléje tiszta szívvel 
Barátim, ifjak I nyújtsak át neki I

O i i v a .
Angol regény.

Az »Ellenzék« számára 
Fordította: A m ic a .  

XIV.
(Folytatás) (26)

*) A kúaszentmiklósi választás alkalmával 
e költemény elszavallásávai nyojtatott át Ilerman- 
jjak e g y  koszom. Szerki

Midőn Delaware szolgálatot vállalt, p r- 
sze hogy nem tudta, sőt nem is álmodta, 
hogy ez a lépése meddig és milyen munkához 
fogja vezetni; mert ha tudta volna, talán so
ha sem vállalta volna el, még azért sem, 
hogy az élő testvérnek tegyen szolgálatot ál
tala, s a meghaltnak a gyilkosát az igazság 
szolgáltatás kezébe adja.

De most már késő volt vissza vonulni; 
a piszkos munkát habozás nélkül kell telje
síteni; hogy határozata helyes-e vagy hely
telen ? — az olyan kérdés volt, mi felett 
hosszasan töprenkedett, s miután nem tudott 
reá válaszolni, végre erővel dobta el ma
gától.

Gondolatai a Delaware történetéhez tér
tek vissza, aztán enmagához, azon furcsa je
lenethez Wilforddal, midőn az az álruhában 
levő detektivvel úgy beszélt róla, mint an
nak feleségéről, nem gyanítva kilétét. Szegény 
Oliva! Ámbár egyedül volt, e jelenet emlé
kére elpirult, és ekkor sok minden eszébe ju
tott, sok olyan tekintet, szó, érintés, melyek
nek értelmét a szegény, megrebbent, érzékeny 
szív most megértett, nagyított, s melyeknek 
emlékére visszarettent és reszketett.

— Oh, mit kell hogy gondoljon rólam ! 
Mit fog gondolni rólam! — Oh bátyám, bá

tyám, te engemet nagyon kegyetlen helyzet
be hoztál!

Ez volt szivének a titkos k iáltása; pe
dig alig nehány órával ezelőtt nyugodtan s 
teljes otthonossággal ült azon férfinak a tűz
helyénél, a szobájába való szabad bemenetel 
szükségességét majd nem mulattató érzéssel 
haszaálva, és bizonnyal nem volt meg benne 
ez a kellemetlen érzés, mi most hirtelen erőt 
vett rajta, de hogy miért, azt ő még jófor
mán maga sem tudta.

Hogy az idő mily gyorsan haladt, azt 
ő alig vette észre, csak midőn éles hallását 
a kapu kulcs fordításának a hangja meg
ütötte, — s egy pillanat múlva Wilford be
lépett.

— Még mindig itt van édes olaj ágom ! 
mondá Wilford a húga homlokát megcsókol
va Te korán kelsz és későn fekszel, tudod-e 
hogy ha nem kíméled magad elveszíted szép
ségedet ? Melesleg mondva, izenetet hoztam
K át------Hurst kisasszonytól; már néhány
nap óta nem látogattad meg.

— Sok dolgom volt, de holnap elme
gyek ; hogy van Kati?

— Jobban de szegény kis leány sokat 
unatkozik. Nagyon szeretném ha egy jó tár- 
salkodónét kaphatnék mellé.

— Te nagyon melegen érdeklődői irán
ta, — jegyző meg Oliva nevetve.

De titokban élesen vizsgálta, és sziate- 
beteg lett bele, mert hirtelen egy olyan bor
zasztó eshetőség merült fel előtte, s ne'zett 
Bzembe vele, mit már egyszer látott, de el
űzött megától.

— Miért jön oly könynyen ajkára a 
neve ? — kérdé enmagától, — miért aggódik 
annyira Hurst Katáért ? tekintetében, hangjá
ban, modorában az a kifejezhetetlen valami 
mit jelent?

Oliva érezte, hogy mind ezeknek csak 
egy oka 1 hét, s kiváncsi volt a Wiltord vá
laszát hallani.

/-irt

Az ifjú könnyedén felelt:
— Na persze, hogy érdeklődöm a be

tegeim iránt, kivált egy olyan iránt kinek a 
meggyógyitása oly sok időmbe és fáradsá
gomba került. Jó éjt édesem, el kell készíte
nem azt az orvosságot a miért jöttem, s vissza
menni Vele Hermannéhoz.

Oliva ismét egyedül maradt azzal a te
rűvel mely reá nehezült. Le volt sújtva. 
Wilford szerette ezt a leányt, szerette a sa
ját testvére gyilkosának a leányát, mert az 
erős gyanú erre az emberre mutatott, kinek 
ő a nyomán van és üldözi, üldözni fogja mind 
addig mig bűnének vagy ártatlanságának a 
bizonyságait meg nem kapja. És mi történik 
akkor ha csak ugyan bűnösnek bizonyul ? 
Ha a sötét gyanú rettenetes igazsággá vál
tozik ?

Oliva elkeseredve tördelte a kezeit, lé
legzetét lihegve vette, küzdött megtörni a 
lánczot, melyet rossz szelleme látszott kö
rülte fönn’. Nem merte Wilfordot figyelmez
tetni, nem mert tanácsot vagy segítséget 
kérni egy élő lénytől sem, egyet kivéve, de 
azzal az eggyel most félt találkozni, pedig 
nagy szükségében ösztönszerüleg csak ahoz 
fordult.

Tudta, hogy Delaware Aubrey haza jött 
s épen az a feje felett levő szalonban egye
dül volt; s lassan lopózva, mint egy bűnös, 
a saját árnyékától is félve, felsietett hozzá, 
abban a reményben, hogy Delaware valami
képen megmentheti Wilfordot, anélkül, hogy 
a titkot elárulná.

Delaware egyedül volt, és épen ki akar
ta oltani a lámpát midőn Oliva belépett, s 
csendesen betéve az ajtót egyenesen hozzá 
ment.

— Vernon kisasszony, mi történt? Ke
gyed meg van ijjedve! mondá Aubrey kissé 
meglepetve.

Bocsásson meg, hogy ily későn jöt

tem, de nagy bajomban egyedül ön az, kinek 
segítségét kérni merészelem.

Ez az izgatott, szenvedő, reszkető te* 
remtés, ki segítségért futott hozzá, — ez  ̂
volt-e az a nyugodt, s magán mindig uralkodni j 
tudd Oiiva? *

Ez volt az Aubrey legszigorub önural
mának — s az Oiiva csüggedésének és gyen
geségének az órája.

Delaware megfogta a leánynak mind » 
két kezét, s nyugodtan és nyájasan azt 
mondá:

— Beszélje el hogy mit tehetek kegyed
ért, s ha emberi hatalom segíthet — az meg 
lesz téve.

A Delaware érintése és hangja még soha 
sem járta úgy át az Oiiva egész valóját mint 
mostan; de mig gyönge teste a szégyen és 
fájdalom keserű érzetétől reszketett, lelke M* 
lönös megnyugvást és bizlmat érzett, meit j 
tudta hogy Delaware nem fogja lélreérteni. I

— Olyan valami bánt — monda', — * 
minek a lehetőségét előreláttam, és most he
következett. Wilford, aki még soha sem tö
rődött egy nővel sem, — most szerelmes; és 
a Hurst leánya az akit szeret.

Delaware egy hosszú lélegzetet vett.
— Ettől féltem — féltem hogy bekö

vetkezik, — mondá. Mit gondol mennyid 
haladt a dolog?

— Meg vagyok róla győződve hogy # 
leány még nem tud róla semmit. — Uh sze
gény Wilfordom, minő szerenceétlense'get ke- i 
szitesz enmagadnak! — mondá arczát egy í  
pillanatra azon kezekre hajtva, melyek meg 
mindig tartották a kezeit. — Wilfordnsk tel 
kell hagyni ez ismeretséggel — ő nem te
heti el feleségül testvére gyilkosának » gyer‘ 
mekót? Mit tegyek? — Mit tehetek ?

(Folyt, küv.)



Kolozsvárt, 1889.

YÚ gyermekeket és állutikat sodort el s a 
I rétesekben is rendkívüli károkat okozott. Egy 

c gyermek az életét vesztette. 
l )  N a g y - K i r á l y s á g o n  16-ikán esővel 

T0gy0S jég esett, mely között galambtojás 
nagyságú darabokat is lehetett látni. A vil
lám több helyen lecsapott, de nem oko- 
zott kárt.

P a c s á n  és V á r a l j á n  nagy rombo
lást vitt végbe az e hó 16-án daló vihar. Pa- 
csán három házat elmosott a zápor s még 
17-én is kocsiszámra szedték a faluban a je
get. Váralján erős tölgyfákat gyökerestül szag
gatott ki a z avatar.

Kócs  borsodmegyei falu nagy részét 
e hó 16-án egy óriási felhőszakadás elpusz
tította. Soha ilyen áldatlan időjárást nem ér
tek meg ctt a ma élő emberek. A hegyek
ről lezúdult áradat házakat és malmokat sö
pört el.

A viz oly rohamosan növekedett, hogy 
Bűk helyen már menekülni is alig volt ideje 
a lakósságnak. Schoenberg Ármin budapesti 
ügyvédnek a birtokán a viz a lakóház eme
letéig növekedett, úgy hogy a bent levőknek 
meg onnan is menekülniük kellett. Az isten- 
itéleti időjárásnak emberáldozatai is vannak. 
Egy családból elvitte a nagyapát, ennek me
nyecske leányát és unokáját Egy másik csa
lád egészen oda veszett. Eddig nyolcz halot
tat húztak ki a vastag iszapból. Ugyanezen 
vihsr hat szomszéd falu határában tönkre 
tette a termést.

S o r m á s  zalamegyei községben e hó 
ló-én d.ó nrgyságu jég hullott. A villám be
csapott egy házba s a támadt tűz két házat 
és több melleképületet elpusztított.

P o z s o n y b ó l  táviratozzák, hogy oda 
érkezett jelentések szerint a Virágvölgy vi
dékén óriási zivatar és jégeső volt, mely a 
vetéseket teljesen tönkre tette.

PA s z t ó  és L u k á c s  községekben fel
hőszakadás volt és az utóbbi helységben em
berélet is pusztult el. Lukács községében a 
viz behatolt a házakba. E hó 16-án és 17-án 
Grelenfalu, Vasard, Aurak, Forrószegh és Ke- 
lecseny községekben is nagy károkat okozott 
a jégeső.

Kirándulás Párisba.
Iparosok és kereskedők kirándulása Párisba, 

1889. junius 29-én.
Jólllehet a főv. Iparos-kör választmánya 

már régebben elhatározta a világkiállítás al
kalmából egy nagyobb szabású párisi kirán
dulás rendezését, sőt már régebben az indulás 
napját és a programm általános keretét is 
megállapította és a hírlapokban közzétette, — 
mindazonáltal a kirándulás iránt mutatkozó 
széleskörű érdeklődés daczára sem lehelett a 
programúi részleteit, elsősorban pedig a rész
vételi dijat pontoian meghatározni. Az érde
kelt külföldi vasúttársaságok közül ugyanis a 
ne'me országi és osztrák vasutak igazgatósá
gai — ismert politikai okokból — a párisi ki
állítást nem akarták és nem akarják ma sem 
oly alkalomnak elismerni, a melyre való te
kintettel az utazó közönség kivételes menet- 
árkelvfzményekre igényt tarthatnatna. Sőt — 
mint jó forrásból értesülünk — a németorszá
gi vasutak egyenes utasítást kaptak, hogy a 
kiállítás alkalmából külföldről Párisba menesz- 
tendő különvonatok elől vonalaikat elzárják, 
minélfogva ily különvonatok Salzburg—Mün- 
hen—Avricourt irányában es alkalomból egy
általán nem fognak közlekedhetni.

Ily körülmények közt a több oldalról 
hirdetett kirándulások réizvételi dijai (nyolcz 
napi ellátással együtt 150—160frt) nem ala
pulnak oly menetár-kedvezményeken, melyek 
Bsámbivehetőleg felülmúlnák az általános ér
vényű, mindenki áltál bármikor Párisba vált
ható menettérti avagy körutazási jegyek díj
mérséklését*) Ezzel szemben több irányban 
folytatott tárgyalások eredményeként az ipa
ros-kirándulás kezdeményezőinek sikerült 
oly egészen kivételes kedvezményeket elérni, 
melyeket az előzőleg kilátásba vett részvételi 
dij jelentékeny leszállítását teszik lehetővé 
úgy kogy most a végleges utazási program 
kibocsátásának mi sem áll útjában.

Számos oldalról nyilvánulva az óhaj, 
hogy a párisi viszonyokra való tekintettel a 
teljes ellátás elejtessék és csupán a kényel
mes elszállásolásról történjék gondoskodás; 
továbbá, hogy a vasúti kocsiosztályra nézve 
annál ke ésbbé tétessék különbség, mivel a 
visszautazásnál a III. osztályon utazó részve
vők a gyorsvonatokat igénybe nem vehetnék ;
— a rendezőség a részvételi dijat ily érte
lemben állapította meg. Kitesz pedig e dij 
103 frtot, mely összeg magában foglalja a 
harmincz napi érvényességű, II. osztályra 
szóló vasúti menettérti jegyet valamint a 
Párisba nyolcz napra terjedő elszállásolás és 
a rendezés közös költségeit. — Ezekhez ké
pest a társas kirándulás végleges progiamm- 
ja a következő:

I A Párisba utazás külön vonattal tör
ténik, csupán Il-od osztályú kényelmes ko
csikon, via B'cs, Salzburg, Insbruck, Feld
kirch, Zürich, Basel, Dalle-Belfort. Indulás 
Budapestről szombaton f. évi junius 29-én 
délu'An. Továbbutazás 8 — 9 óra közt este a 
bécsi We-rtbanbof-ból. A pontos menetrend a 
résztvevőkkel a végleges igazolványok kiszol
gáltatása alkalmával fog bözöltetni. Az oda
utazás megszakítás nélkül történik a rendes 
futárvonatok menetsebességével.

Érkezés Párisba julius 1-én reggel.
II. A menettérti jegyek, junius 29-től 

számítandó 30 napon belül, a visszautazásnál
— a franczia határtól kezdve Budapestig —

*) A budapest —párisi körű'azási jegyek ára:
II. oszt. 209.20 franc, vagyis mintegy 101 fit
o. é. _ Az egyedül Bécsben váltható, tehát
bécs—párisi közvetlen menettérti jegyek (II. oszt. 
211.70 franc) csak 16 napig érvényesek.

az illető vonalokon közlekedő valamennyi 
gyors- és futárvonat haszn tintára jogosítanak. 
Páriától Delle határállomásig a jegyek csupán 
a személyvonatokra érvényesek.

Útirány a visszautazá nál: Paris, Eper- 
nay, Troyes, Chaumont, Belfort, Delle, Basel, 
Brugg, Turgi, Zürich, Wädenswiil, Ziegel
brück, Sargans, Buchs, Feldkirch (osztrák ha
tárállomás), Landeck (Arlberg), Innsbruck, 
Wörgl, Zell am See, Lend (Gistein), Bischofs
hofen, Salzburg, Lin/, Buc>; vagy: Biachofs- 
hofen, Selzthal, Amstetten, Bécs, Budapest—
A visszautazás, szabályszerű jelentkezés mel
lett, az itt felsoroltakon kívül is bármely ál
lomáson félbeszakitbató.

A résztvevőknek a rendezőség kész lég
gel szolgál bővebb felvilágositással a valamely 
közbeeső állomásról Svájczban, Tirolban, vagy 
az u. n. Siil-.kammergut-ban tee idő kirándu
lásokra vagy kisebb körutazásokra nézve. (A 
T u r i n b a rándulásj le jczélszerübben a Ba
selból kiinduló és a Szt.-Gottbard alaguton át 
Zürichbe visszavezető körutazási jegygyei tör
ténhetik.)

III Parisban 8 napi tartózkodás, me’y 
alatt a lehetőleg kényelmes elszállásolásról a 
rendezőség gondoskodik, és pedig a lehetősé
gig központi fekvésű szomszédos szállodákban. 
A szobák két-három ágyra vannak berendez
ve. (Tudvalevőleg már most oly nagy az ide
genek torlódása Parisban, hogy a jobb fekvé
sű szállodák betekre előre le vannak foglalva 
folyton emelkedő árak mellett.) Amennyiben 
egyes résztvevők lakásra nézve idejekorán ne- 
táni külön igényeket jelentenek be, ez eset
ben a felmerülő költségtöbblet a később köz
lendő módozatok szerint megtérítendő le3z.

A Párisban tartózkodás — a menettérti 
je yek érvényességi tartamán belül — termé
szetesen tetszés szerint meghosszabbítható. Kü
lön programm fogja a napirendet 8 napra ter- 
jedőleg megállapítani, oly czélból, hogy a tá r
saság tagjai kisebb csoportokban és rendszeres 
kalauzolás mellett nemcsak a kiállítást és 
Páris főbb nevezetességeit alaposan megte
kinthessék, hanem egyszersmind üzleti össze
köttetések iránt is kellő útbaigazítást nyer
hessenek. — Az ottani Magyar Egylet és 
Párisb tn tartózkodó egyéb honfitársaink szí
vesek voltak ez iránybani közreműködésüket 
felajánlani. — Gondoskodva lesz megfelelő 
kedvezményekről úgy az ünnepélyeségek, — 
mint a kiállítás, a színházak stb látogatására.

IV. A kirándulásban első sorban a fő
városi Iparos-kör, az Országos Iparegyesület, 
a kereskedelmi és iparkamarák, a M. Keres
kedelmi CLarnok, a fővárosi és vidéki ipar
testületek tagjai, valamint a magyar kiállí
tók és azoknak hozzátartozói vehetnek részt, 
tehát hölgyek is. A rendező-bizottság az e 
testületek köréből csatlakozó fővárosi és vi
déki tagokkal megfelelően ki fog egészit- 
tetni.

Vidéki résztvevők az osztrák-magyar 
államvasut összes állomásairól 50 százalék 
díjmérséklés mellett válthatnak jogyet Buda
pestre és vissza.

V. Az utazás és lakás együttes költsé
ge 103 frt. E részvételi dij akár egyszerre, 
akár pedig bárom részletben fizetendő, és pe
dig : a) 10 frt a beiratkozásnál, b) 60 frt ju 
nius 5-ig, c) 33 frt junius 35-ig. Az ekként 
való befizetések szüksége azért forog fenn, 
mert a rendezőség köte’ezve van a számos 
külföldi vasúttársaság vonalain közlekedő kü
lönvonat, illetőleg a menettérti jegyek egész 
értékét három héttel a különvonat elindítása 
előtt lefizetni.

Jelentkezések az alulirt kör-elnökhöz: 
mint a rendező bizottság elnökéhez (Buda
pest, IV muzeum-körut 13. sz. I. em.) intéz- 
endők személyenként 10 frt lefizetése mellett 
május 31-ig. Azok, akik a batáridőn túl je
lentkeznek — ha az ily későbbi jelentkezések 
a korlátolt létszám mellett még figyelembe 
vehetők lesznek — 5 írttal többet, vagyis 
108 frt részvételi dijat fizetnek. — A részfi
zetésekről az elnök aláírásával ellátott ideig
lenes igazolványok állíttatnak ki, mig a tel
jes befizetés alkalmával a végleges részvételi 
igazolvány az illető menettérti jegyekkel 
együtt fog kiszolgáltatni.

Budapest, 1889. május hó 12-én.
Ráth Károly,

kör-elnök, mint a rendező- 
bizottság elnöke.*

Útlevél nem szükséges. — Podgyász- 
szabadsuly nem engedélyeztetett, miért is a 
résztvevők csupán a coupékban elhelyezhető 
kézipodgyászt vihetik magukkal. Gyermekek 
díjkedvezményben nem részesülnek. —• Az út
ra egyszerű utazó ruha és, az ünnepélyessé
gekre való tekintettel, lehetőleg még egy fe
kete 8zalonöltöny viendő. — A résztvevők 
csinos gomblyuk-jel vénynyel (boufon) lesznek 
ellátva. — A rendezőség gondoskodni fog a 
kiállítást és Páris nevezetességeit ismertető 
könyvecske — uti-kalauz — jutányos meg- 
szerezhetéséről. — Az elutazás előtti napon 
ismerkedési összejövetel fog egy késébb meg
jelölendő nyári helyiségben rendeztetni.

Levélbeli vagy szóbeli felvilágosítások
kal (d. u. 3 —4 óra közt) a rendtzőségnek 
Muzeum-körut 13. sz. alatti irodája készség
gel szolgál.

Magyarok Konstantinápolyban.
A gyors vasúti összeköttetés Budapest 

és Stambul között napról-napra inkább meg
tenni gyümölcseit. A török nemzettel mél
tán rokonszenvező magyarok mind nagyobb 
számmal látogatják meg a török birodalom 
mesés szépségű fővárosát és úgy a török csá
szár mint a török nemzet által kitüntető fo
gadtatásban részesülnek.

Az idegeneknek alkalmuk van a min
den pénteken végbemenő »szelamlik« alkal
mával a szultánt meglátni, midőn legfénye
sebb katonai kísérettel a török egyházak va-

E L L E N Z É K  (485) Május 22.
lamelyikebe megyen, hogy ott az isteni tisz
teletet végezze.

A magyar utazókat a diszszertartásra 
felügyelő Sefi* buy alezr des es szárnyig  id 
a szultán parancsára mindenkor a legnagvobb 
figyelemben részesíti. Közelebb a szultán a »Ha- 
midie« dzsámiban végezte az isteni ti»ztelet 
megbullgatá sál.; nyitott kocsiban érkezett, 
vele szemben Gazi O/.man pasa a plevnai bős 
és Namik pasa foglalt ik helyet; a kocsi előtt 
a marchallok és tábornokok párosán lépdel
tek, közöttük Mahmud Hamdi pasa marchall 
és gróf Széchényi altábornagy.

Mindkettő díszére válik nemzetünknek; 
Mahmud Hamdipasa a magyar szabadságharcá
ban Nagy Sándor tábornoknak hadsegéde volt 
s a katonai rang legmagasbikát a táborna
gyit fokról-fokra hősies magaviseleté által a 
csatatéren nyerte el.

— Gróf Széchenyi Ödön pedig az ele
mekkel való barczban vívta ki magának a 
szultán s a konstantinápolyi összes lakosság 
elismerését.

A szelamlik alkalmával ismét egy ma
gyar embert tüntetett ki a török császár, ez 
dr. Csatáry Lajos egészségügyi tanácsos volt, 
ki több évig szolgálván a török hadseregben, 
40 évi időköz után ismét meglátogatta a tö
rök fővárost.

A szelamlik alkalmával a szultán első 
hadsegédét, Véli Riza pasa altábornagyot bizta 
meg, hogy Csatáryt üdvözölje, ki e megbíza
tást számosak jelenlétében, kik között a ma
gyar utazók megbecsülhetetlen barátja, Ham
vai Kovác3 is látható volt, ^teljesítette.

Cdatáry ki különben, mint egyszerű ma
gánutazó szerepelt — leghálásabban megkö
szönte a szultán kegyes figyelmet s egyszers
mind méltó csodálkozását fejezte ki a kivo
nult gyalog-, vadász- éslovascsapatokrak har- 
czias és minden tekintetben kifogástalan ma- 
guktartása felett.

A szultán a dzsámiból kijővén, kétfoga- 
tu hintóba ült s a lovakat maga hajtotta; 
igen jó színben van és egész valójában a jó
szívűség van kifejezve.

Világkiállítás.
Páris, május 18.

A köztársaság elnöke ma fényes bált 
rendezett. Tiz órától kezdve a meghívottak 
tömege kezdett tolongani az Elyséei palota 
nagyszerű salonjaiban, valamint az uj hatal
mas csarnokban, melyek oly kellemes léggel 
talvék s csodálatos fényben úsznak a villany
fény hatása alatt.

Carnot és neje az első salonban fogad
ták a szokásos szertartással s azon válogatott 
kedvességgel, mely csaknem legendaszerüvé 
vált.

Carnot asszony ragyogó ezüsttel áttört 
szürke selyem toilettben volt, vállcsokor gya
nánt csillogó gyémántokkal. Fején virágokbó 
— rózsa és jázminból — készült diadém fog
lalt a legbájosabban helyet.

A tánezoló párok a legkellemesebben 
bontakozhattak ki az uj szalonban, melynek 
föLéges plafondját Lavaslre festette. A zene
kart Deegranges vezette.

A mulatság kora hajnalig tartott.
Ma a kiállítást h a t v a n k é t e z e r  öt -  

s z á z k i l e n c z v e n k i l e n c z  ember láto
gatta meg.

MINDENFÉLE.
Kolozsvár, május 22.

— Mély felháborodást keltett Sze
geden HaltCiki közös hadseregbeli ezr des lel- 
ketlensége. Egy tartalékos őrzezetőt 21 napi 
elzárásra Ítélt. Az elitéltnek ez idő alatt ha
lálos betegségbe esett a nővére s azt kívánta, 
hogy öcscsét még egyszer lássa. Haleczky 
nem adott e r r ) engedélyt. Később az elítélt
nek édes anyja egy hetven éves nő jelent 
meg az ezredesnél könyörögve, hogy fiát leg
alább két órára bocsássa szabadon a nővére 
— t e m e t é s é r e .  Tisztes polgárok jótállást 
ajánlottak fel, de hasztalanul Az ezredes hajt
hatatlan maradt. Persze, mert az ilyen dol
gokhoz s z í v  kell — az ezredesnél pedig ez 
hiányzik. Bizony pedig a katona mundur alatt 
is megférne olykor egy kis embories érzés.

— József főherczeg és a kolozs
vári önk. tűzoltó-egylet. József íőherczeghez 
e/.üst menyegzője alkalmából hazánk minden 
tűzoltó egylete s majdnem minden városa 
üdvözlő feliratot intézett. A főherczeg nevé
ben e feliratok mindenikét táviratilag köszön
te meg a főudvarmeste-i hivatal. A kolozsvá
ri tü:oltóság egy szépen fogalmazott iratban 
szintén üdvözölte a főherczegi párt, melyre a 
főherczeg s z e m é l y e s e n  válaszolt a tűzoltó- 
egyletnek. Válasza igy hangzik: »A kolozs
vári önkéntes tűzoltó-egylet paranc nokságá- 
nak, Kolozsvárt. F o g a d j á k  l e g b e n s ő b b  
h á l á m a t  s z i v e s  m e g e m l é k e z é 
s ü k é r t .  József főherczeg.«

— A király 6 Felsége — mint 
egy bécsi távirat jelenti — Vilmos főherczeg 
s Paar gróf és Baolfras főbadsegélok kísére
tében tegnap reggel Brákba érkezett az otta
ni tábor megszemlésére. A szemle után a ki
rály még délelőtt visszatért Bécsbe.

— Iskolai gyászünnepélyt ren
dezett f. hó 19-én a zilahi ev. ref. gymnasium 
elöljárósága és tanári kara néhai br. Kemény 
Gábor »gyhá/kerületi főgondnok emlékére. 
Az elhunyt érdemeit K e r e k e s  András bit
tanár emelkedett szellemű imája után S o m o- 
g y i Jenő tanár méltatta magvas és lendü
letes szép beszédben. Az ünnepélyen a gym
nasium dalköre énekelt.

— N a g y  z i v a t a r ,  vonult el tegnap 
délben Budapest fölött. Kevéssel déli tizeukét

óra után el borult az ég, olyannyira, hogy 
meg kellett gyújtani a lámpákat. Csakhamar 
nagy csöppek hulló*t k alá, eleinte lassan, majd 
egyro fokozó ló gyorsasággal. Az esőből zápor s 
a záporból valóságos felhőszakadás lett. Stt- 
rön zubogott a viz s a kit künn ért eser
nyőétől, mindenestől bőrig ázott. Közben egy
re dörgött az ég. Félkettőre elállott a zápor, 
de az ég egyre borús maradt, újabb esővel 
enyegf-tve. Több helyütt nagyobb bajt is oko

zott a zápor.
— A g r á r  s z t r á j k .  Az agrár sztrájk 

Vl lanó vidékén még mindig tart. Corbellában 
vasárnap este megtámadták a csendőrséget, 
mely kénytelen volt a községházán véd“lmez- 
magát. Három csendőr és a rendőrhatóság egy 
kiküldöttje megsebesült; a polgárság közöl egy 
megöletett és egy megsebesült. Nyolcz zavar
gót letartóztattak. A praefectura nyomban 
megtette az intézke leseket a rend helyre állí
tására. — A mezőgazdasági munkások strike- 
je újabb zavargásokra vezetett. Baneggióban 
a munkások raboltak és ennélfogva többeket 
közülök letartóztattak. Az elfogottaknál anar
chista irányú iratokat találtak, melyek azt bi 
zonyitják, hogy mintegy 200 ember elő volt 
készülve a zavargásra. A kormány erélyes in 
tézkedéseket tett a zavargások mielőbbi el
nyomására.

— A bánffy-hnnyadi m. k. ál
lami elemi-, ismétlő-, felső nép- és polgári 
fiu-iskola 1888 -9 -ik  tanévi köz vizsgálatai 
május 26-áu kezdődnek s junius 23-án vég 
ződnek.

— Bezárt nyomdák. Sopronból 
azt Írják, hogy a szombathelyi törvényszék 
mint B’ijtóbiróaág megkeresésére a megyében 
16 nyomdát bezárt (P), ezek közt a kapu 
várit, kismartonit stb. Valyon miért?

— Az erdélyi gazdasági egylet 
állat kiálltást rendező bizottsága 1889 év máj. 
hó 23-án d. u. 4 órakor ülést tart az egyleti 
irodában (bel-közép utcza 11 szám, I. emelet) 
melyre a t. tagok megbivatnak.

— Kitüntetés. T a r k o v i c h  Jó
zsefet, a miniszterelnökség államtitkárát, ő 
felsége a Szent-Istváu-rend kis keresztjének 
adományozásával tüntette ki.

— A székely-keresztúri unitá
rius középiskola ifjúsága folyó évi május hó 
30-án, áldozó-csütörtökön a középiskola kert
jében — kedvezőtlen idő esetén a nagyter
mében zártkörű nyári tánczvigalmat rendez,

— Bomba a veteráuok közt. 
B a r o s s  Gábor nagy szomorúságot okozott a 
veteránoknak. Ez a hordárból, házmester-nép 
bői, szatócsból meg kisiparosokból összetákolt 
komikus hadsereg ugyanis már régóta bosz- 
szantja a valóságos katonaságot azzal, hogy 
az igazihoz nagyon hasonló tiszti uniformi
sokat csináltat magának, a melyben néha még 
kisebb távolságról is könnyen össze lehet őket 
téveszteni a tisztikar tagjaival, minthogy 
tiszti sapkát és aranyos kardbojtot is viselnek. 
A szegény baka, sőt néha a rövidlátó tiszt is 
csak akkor vette észre tévedését, mikor az 
utczisarkon hirtelen feltűnt sujtásos alaknak 
kollegiális tisztességgel szalutált. Mindez las- 
sankint megérlelte ellenök a jogos elkesere- 
dét s a folyvást lázongó hangok végre elhal
latszottak oda, a hol most már gondoskodnak 
róla, hogy ezeknek a visszás állapotoknak 
egyszer mindenkorra végok legyen. Baross 
minister meg fogja tiltnni nekik a tiszti sap
ka és tiszti kard viseléséi Kalupban, oldal
fegyver nélkül azonban járhatják a bolondját

>Paedagogiai Plutarch« 21—22 (kettős) fü
zetét, melyben Kovácsi bácsi életrajza bizony- 
nyára érdekelni fog mindenkit, ki bővebben 
ismerni óhajtja az önzetlen munka férfiít.

— Elpusztultak a hattyúk a 
sétatér! töröl. A múltkor megírtuk, 
hogy az egyik hattyú kimúlt, most követte 
ezt a másik is, árván hagyva a tó partját. A 
sétáló és csolnakozó közönség pedig megsze
rette már ez állapotokat. A sétatér egylet ezt 
a két hattyút ajándékba kapta volt. A kö
zönséget bizonyára lekötelezné az a szives 
adakozó, a ki egy hattyú párral ismét élén
kebbé tenné a tó tükrét.

— Nyomdászok majálisa. Arra 
a szép sikerűnek Ígérkező mulatságra, mely
et a kolozsvári nyomdászok rendeznek a lö
vőidében, már megtétettek az előkészületek.
A majális rendező-bizottságának elnökéül Aj- 
tái K. Albert, a nyomdász-egylet kolozsvári 
elnöke választatott, ki s vele együtt az egész 
bizottság tevékenységet fejt ki arra nézve, 
hogy a tánczvigalom minden igényeknek 
megfelelő jó mulatság legyeD. A zene-dara
bokat két zenekar: a katona-zenekar és czi- 
gány fogja játszani. A mulatság junius 29 én 
tartaGk meg. A derék nyomdászok megér
demlik a közönség szélesebb körű érdeklő
dését.

— A te m p lo m  k ö r ü l i  é p ü l e t e k
ügyében a róm. kath. egyházközség képvise- 
lő-testülete holnap ülést tart. Ez az ülés fog
ja tárgyalni azon lapunkban már jelzett 
egyezmény részleteit, melynek keresztül vite
lével véli a város a még lebontásra váró épü
letek ügyét lebonyolithatni. Ugyancsak ez 
ügyben ülésezik ma délután a városi képvi
selő-testület, egyházközség és kisajátítási alap 
együttes kiküldöttsége.

— Nincs baj. Irtuk a napokban, hory 
a himlő, vörheny és difterltisz e*etei a ren
desnél nagyobb mértékben mutatkoztak, az 
utóbbi időben városunkban. Megnyugtatásul 
írhatjuk, bogy a baj egyá talán nem öltött 
veszélyesebb jelleget s ma már minden tekin- 
tekinletben szűnő félben van.

L e g ú ja b b .
(Az „Ellenzék“ sürgöny tudósítása,)

Az olasz király Berlinben.
Berlin, máj. 21.*)

U m b e r t o  olasz király Vi k t o r  
Emánuel trónörökössel ma délelétt 10 
óra 33 perczkor ide é r keze t t .  A pá
lyaudvarban Vi lmos  császár, a hercze- 
gek, B i s m a r c k  hg birodalmi kanczel- 
lár, a miniszterek s a tábornoki kar, 
élén Mol t ke  gróffal, fogadták a feje
delmi vendégeket.

Vi lmos  császár és Umb e r t o  
király többször megölelték és megcsó
kolták egymást. Ellépvén a diszszázad 
előttük, a felségek a palotába hajtattak.

Umb e r t o  király Vi lmos császár 
mellett foglalt helyet.

A gyönyörűen földiszitett utczákat 
beláthatatlan néptömeg lepte el, mely 
az uralkodókat lelkesült óvácziókban 
részesité.

Az ünnepélyeknek legszebb időjá
rás kedvez.

Berlin, május 22.
tovább i».

— Megmérgezett folyó. Fran-
cziaorazágból, N inczyból írják, hogy ott egy 
nagyméretű szódagyárnuk a Meurthe-folyóra 
szolgáló töltése átszakadt s a gyárban felbal- 
mazott mérges anyagok a folyóba ömlöttek. 
A folyó több kilométernyi hosszúságban fe
hér szint öltött egész Frouardig s kevés idő 
múlva a halak óriás mennyiségben dögölve 
úsztak a viz felszínét). Tomblainenél a malom 
kerekét a közbe keveredett döglött halak meg
állították. A kár kiszámíthatatlan.

— A nagykorú ezárevics. Az 
orosz trónörökös a napokban érte meg 21-ik 
évfordulóját s ezt ünneppel ülték meg. Mint 
a korona örököse, a czárevic3 16 ik életévé
ben nagykorú, de most elérvén a férfikort, 
ezzel egyetemben függetlenebb életmódot kezd 
meg. Azt beszélik, hogy Miklós montenegrói 
fejedelemnek pétervári utazása összeköttetés
ben áll azzal, hogy a fejedelem negyed k leá
nya, Ilona herczegnő eljegyeztetnék az orosz 
trónörökössel.

— Osztrák és magyar tisztek 
a párisi kiállításon. Becsből érkező hí
rek szerint a közös hadügymintóztórium atü- 
zértörzskar s a műszaki fegyvernemek né
hány tisztjét s egy katonai intendánst szán
dékozik kiküldeni a párisi kiállításra, hogy 
ott két-három hétig tanulmányokat tegyenek. 
Ott tartózkodásuk alatt mindig polgári ru
hában fognak járni és kötelesek magokat tel
jesen magánemberekként viselni. Észleleteik 
eredményét tartozóak feljegyezni, hogy az a 
többi csapatokra nézve is használható legyen. 
A kiküldendő tisztok közül mindenik 500 frtot 
kap az utazásra.

— Kovácsi Antal. Az Orbók Mór ál
tal szerkesztett »Paedagógiai Plutarch«-ban hí
ven és kiváló gondd il leirt életrajz jelent meg 
B o r o s  György unit. tbeologiui tanár tollá
ból. Ez életrajz K o v á c s i  Antalról, a Ko
lozsvárt általános tiszteletnek és szeretetnek 
örvendő gymnasiumi tanárról szól, ki az if
júságnak oiy hosszas időken át volt és ma is 
képzett lelkiismerete és szerető nevelője ok
tatója, kinek társadalmi tevékenysége mindig 
a közjóra irányulva annyi hasznos eredményt 
mutatott már fel s végre ki a nevelésügyet, 
valamint a közügyet irodalmi munkásságával 
annyi önzetlenséggel, olyan hiv szeretettel 
szóigálta. Ajánljuk olvasóink figyelmébe a

A „Kreutzeitung“ kivételével az ösz- 
szes lapok melegen üdvözlik Umbertó, 
olasz királyt. A K—g hallgatása feltű
nést keltett. Tegnap reggel az olasz ki
rály a császárral együtt Charlottenburg- 
ba mentek, hol megkoszorúzták Frigyes 
császár mauzóleumát. Este hét órakor 
diszebéd volt, melyen a felségeken kí
vül, herczegek, herczegnők, miniszterek 
és a diplomatiai testületek — összesen 
mintegy 140-en vettek részt.

A sztrájk.
Berlin, május 22.

A nagy bányász-sztrájk még mind 
tart. A munkaadók kétségbe vannak es
ve, mert a bányászok nem akarnak en
gedni. A szénhiány nagy egész Német
országban.

A román trónörökös.
Bukarest, május 22.

A román trónörökös bevezetése a 
szenátusba nagy ünnepélyességgel ment 
végbe. Az ünnepélyen a külföld köve
tei is jelen voltak.

Regalebérlök a miniszternél.
Budapest, május 22.

A magyarországi regálebérlők kül
döttsége tisztelgett ma Weckerlénél, 
a ki megigérte, hogy kívánságaikat a 
lehetőségig teljesiti.

*) Lapunk múlt számára elkésve vettük.
Szerk.

Felelős szeikesztő: 
BARTHA MIKLÓS.

Segédszerkesztő és kiadó-laprulajdonos:
m a g y a r t  MIHÄLY.
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Árverezési hirdetmény.
A városi kir. járásbiróságuak folyó évi április hó 17-én 3954. 

szára alatti végzése folytán a Brü l l  testvérek Maksay  Gábor  
elleni 238 frt 95 kros ügyében lefoglalt és 510 frtra becsült bőr- 
áruczikkek, vaskassza, üzleti felszerelvény elárverezésére határna
pul 1889. évi május hó 3!-én délelőtti 9 óra tűzetik ki a fatérre, 
miről felek értesittetnek.

Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingók vételárából elsőbbségi igényt érvényesiteni vélnek, bejelen
téseiket a vhajtási eljárás 111. és 112. §§-ai értelmében az árve
rés kezdetéig alólirtnál Írásban, vagy szóval bejelenteni el ne rau- 
laszszák, különben a későbben beadott igények a törvényes eljárást 
akadályozni nem fogják.

Kolozsvártt, 1889. május hó 18-án.
SZABÓ KÁROLY,

kir. bir. végr< bajtó.
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6 CSÁSZÁRI ÉS APOTSOLI KIRÁLYI FELSÉGÉNEK 
1888 évi november 4 én és 1889 évi január 25 én kelt legfelső elhatározása folytán

ezennel megindittatik a

XIV-ik MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAM-SORSJÁTÉK,
melynek tiszta jövedelme

még pedig an: ak 2 tized része a magy. hírlapírók nyugdíjintézete javára, annak egy- 
egy tized része a vagyontalan államhivatalnokok özvegyei és árvái részére alakítandó 
alap, az ungvári közkórház, az országos nóiparegyesülrt. a há'omszékmegyei „Erzsébet“ 
leánynevelö intézet, a Csíkszeredái közkórház, a révkomáromi protestáns nőegylet, a 
magyarorsz. közp. „FröVl“ n6egylet és az eszéki jóték. nöegylet javára log tordittatni.

E sorsjáték összes. 8 967 ben megállapított nyereményei az alább következő já
tékterv szerint 1 6 0 . 0 0 0  f o r i n t r a .  r ta .g ’n a l E ,  és pedig:

1 főnyeremény 
1 nyeremény 
6 nyer. egyenk. 

10 n
60 ,  „

. . 60 000 frttal

. . 5.000 „1.000 frttal. 5 OOO fit
500 „  5 OOO „

100 _  5 000 „

100 nyer. egyenk 50 frttal 5 000 Irt/ ' 
24 OOO _ U1200 sor. ny. 

2600 „ 
5000 „

20
10
5

26.000 
25 000

-•41•»

A húzás visszavonhatatlanul i889 évi junius hó 27 cn történik 'VQ 
Egy sorsjegy ára 2 forinttal o. ért. vau megállapítva.

Sorsjegyek kaphatók: a lottóigazgatóságnál Budapesten. (Pest, f .vámház, félemelet) 
hova a megrendelt sorsjegyek ára postautalvány mellett előre beküldendő ; valamennyi 
lo tó, aó éa adóhivatalnál ; a legtöbb postahivatalnál, a bécsi „Mercurnál“ ég minden 
városban és nevezetesebb helységben f lállitott egyéb sorsjegyáruló közegnél.

M kir lottoigazgatóság.
Budapesten, 1889. évi május bó 1.

MÁRIÁSSY SÁNDOR,
387. (2—4) m. kir. pénziigymin. osztálytanácsos és lottóigazgató.

M á ju s  h ó  2 3 - á tő l

Belközép-utcza 20-ik szám alatt,
a volt „Harminczad“ épület emeletében

6 szoba berendezéssel
szabad kézbe)1, nagyon o’csó árban eladó.

Értekezhetni ott« naponta 12 órátái !í óráig.

SegT* Fentrevezett szállás haszonbé be is kiadó
415. (1-3)

Ifiért cink ugy fullad iparunk!

F E B E N C Z I I G N A C Z
C Z I P É S Z ,

Kolozsvárit, a Főtéren.
3. *  ( 1 9 — x)

Elismert eisö és legnagyobb raktára.
Saját készítményei.

Fölülmúl minden behozott 
gyári munkát. 4

K é n y e le m , c s ín  ás t a r t ó s s á g á 
v a l  k i z á r  m in d e n  v e r s e n y t  I

Megrendelések minta-czipö vagy mér
ték után

p o n t o s a n  és j u t á n y o s á n
fölvállaltainak.

1 Pontos rendelések azonnal 
teljesittetnek.
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ifi u n k á t  a h a z a i  I p a r o s n a k !

Ló és csikó bevásárlás.
' II! Közhirré tétetik, hogy a cs kir. lóavató 

jjj bizot‘ság I
H folyó évi junius hó 9., 10., 11-én |
2  U O L » Z § V Á K O X  |

megtartandó orPzígo3 lóvásár alkalmával |  -

|  t i s z t i  lovakat, r em ond áka t  és 3 
|  éves csikókat *
1 k é s z p é n z  f i z e t é s  m e l le t t
j j  bevásárolni fog.
f i  A ca. kir. lóavató bizottság elnöke:

411. ( 2 - 3 )
K e ö n c z e ö l l ,

e ird d .e s ,

l l i l M l í i í i l
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SZABÓ FERENCZ
ajánlja a nagyérdemű közönségnek d ú s a n  f e l s z e r e l t

Á R  U -R  A K T Á R Á T ,
Ê0T Kolozsvártt, Főtér 7-lk szám,

(Báró Szantkereszty-fóle h á z ) 
íj Norinbsrgi díszműáru, férfi divat czikkek, ingek, gallérok, 
i kézelő^ zsebkendők, nyakkendők, férfi és gy8rm8k-kalapok

?f nagy választékban, lovagló- és vadász felszerelések — a
l e go l c s óbb  á r a k b a n  s l e g j o b b  mi nőségben .

Valódi franczia s angol illatszerek, mosdó
szappanok.

A tavaszi idényre megérkeztek a legújabb divatu férfi- 
ka tápok nagy választékban.

Vívó fe lsz e re lé se k  nagy  v á la sz té k b a n .
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

A n. é. közönség becses pártfogását kéri
teljes tisztelettel

297. (10— x) BZABÓ FEREXCZ.
■ j , , ;

Ü H H U B 9 H H B B H «

Regale m eg v á ltá s i, k á r ta la n í tá s i  igényeket,

illetve folyósítandó

k á rp ó tlá s i öszszegeket
m e g v á s á r o l  s.

Kolozsvári Takarékpénztár 
részvénytársulat.

B U E C K H A R D T  Á G O S T O N  k ö n y v n y o m d á j a
Kolozsvárt, kültorda-utcza 13. szim.

Van szerencsém tisztelettel tudatni, bogy a helybeli róm. ka t b .  l y c e u m i  k ö n y v n y o m d a  ös szes  berende
z é s e i t  megvásárolván, azt a mai kor igényeinek megfelelőleg a legújabb divatu modern betünemekkel s teljesen uj gyors
sajtó géppel felszerelve, a rém. hath. Status kültorda-utcza 13. 8Z aletti épületében saját ezégem alatt egy teljesen berendezett

- ú . j J a z ö x i y - ' v n ' y o x x i . d L é u t  * ^ 6
nyitottam, hol minden szakmámba vágó, úgy egyszerű ,  mint d i szes  k i á l l í t á s ú  m u n k á k a t  a legnagyobb csínnal, ju
tányos árban, pontosan elkészítek.

Elvállaltatnak mindennemű nyomdai megrendelések, úgymint: minden nyelvű irodalmi müvek, folyóiratok, 
liefi- és napi lapok, iskolai értesítők, bármiféle űrlapok és rovatos ivek köz- és magánhivatalok részére, 
körlevelek, Árjegyzékek, számiak, diszes kiállítású diplomák és tannlőlevelek, étlapok, nász-,gyász* 
és vigalmi jelentések, meghívók, tánezrendek, bor-, rozsolis- és más vignettek, vámjegyek, 
vásárczédnlák, névjegyek, hirdetmények, bármi nagyságú falragaszok, szóval minden nyomdai szakmába 
vágó fekete vagy szinnyomatu munkák diszes kiállításban.

A nyomdász pályán 33 éven át szerzett tanulmányaim s a helybeli ev. ref. kollégium könyvnyomdájában (néhai 
S t e i n  J á n o s  keze alatt) 28 éven át üzletvezetői minőségemben tett dús tapasztalataim folytán biztat a remény, bogy a 
nyomdámban alkalmazott képzett szakerők közreműködésével minden igényeknek megfelelni fogok, s jutányos ár, pontos szol
gálat által a közönség nagybecsű bizalmát megnyerendőm, mit kiérdemelni leend főtörekvésem.

A legelső rendű s legnagyobb papírgyárakkal lévén összeköttetésben, a munkához megkivántató papirt gyár i  ár
ban számítom.

Szives megrendeléseit várva s az irányomban eddig tanúsított nagybecsű bizalmát megköszönve s azt jövőre is ré
szemre fentartani kérve, kegyes pártolásért esd mély tisztelettel

B urckhárdt Ágoston,
397. [2—15) n y o i a d a t u l a j d o n c s .
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, miszerint K o l o z s v á r t t  az ev. ref. Status
palotájában

M E D G Y E S Y  L. J Ó Z S E F
CZÉGEM ALATT LEVŐ

női-, fé rfi d iv a t és nagybani (En gross) raktáromat
az eddigi rendes áraknál 3O°l0-kal olcsóbban

IPT" v é g l e g  U s z i á t r u - s i t o
------------------------------------- - -----------------------------------------

Miután a törvényes végkiárusitási határidő csak 6 hóra terjed, s másfelől az üzlethelyiséget már folyó évi 
augusztus ho 31-én atadni ieltétlenül szükséges, íelhivom a n. é. közönséget dúsan felszerelt raktáromon levő férfi- és 
nól-divat," szőr- és mosó kelmék, szőnyegek, vásznak, mindennemű ágy- és asztal-készletek, 
férfi- és női kész fehérneműk, paplanok, nap. és esőernyők, mindennemű apróságok és topánokbani 
nagy választékra.

A nagyérdemű közönség b. figyelmébe magamat továbbra is ajánlva, maradok
Kiváló tisztelettel

MEDGYESY L. JÓZSEF.
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